DECLARACIONES DE W VERTIV.
REGLAMENTACION Y SEGURIDAD

Para obtener mds informacién sobre el producto, visite www.VertivCo.com
y descargue el manual del usuario.

Simbolos de seguridad
Es posible que el producto incluya uno o varios de los siguientes simbolos.

Instrucciones: este simbolo sirve para advertir al usuario sobre la presencia de instrucciones importantes de
funcionamiento y mantenimiento en el manual del usuario del producto.

carcasa del producto que puede ser de una magnitud suficiente como para entrafiar un riesgo de descarga eléctrica
alas personas.

Encendido: este simbolo indica que el interruptor principal de encendido/apagado se encuentra en la posicion de

.c Voltaje peligroso: este simbolo advierte al usuario de la presencia de voltaje peligroso no aislado en el interior de la
n encendido.

E Apagado: este simbolo indica que el interruptor principal de encendido/apagado se encuentra en la posicion de
apagado.

-4 Terminal de toma de tierra de proteccion: este simbolo indica que un terminal debe estar conectado a tierra antes de

hacer cualquier otra conexion al equipo.
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Bateria de iones de litio: este simbolo indica que el producto contiene una bateria de iones de litio.

Precauciones de seguridad

ADVERTENCIA: para evitar todo peligro de descarga eléctrica y posibles darios al equipo, tome las siguientes
precauciones.

» No desactive el enchufe de toma de tierra de la alimentacion. El enchufe de toma de tierra es una caracteristica
de seguridad importante.

» Conecte el cable de alimentacion a un enchufe de toma de tierra al que se pueda acceder facilmente en todo
momento.

» Desenchufe el cable de alimentacién del enchufe eléctrico o del producto para detener la alimentacién del
producto. La entrada de CA es el modo principal de detener la alimentacién del producto. En el caso de los
productos con mas de una entrada de CA, se deben desconectar todos los cables de linea de CA para eliminar la
alimentacion completamente.

» No conecte este producto a la red telefénica publica conmutada (PSTND).

 Este producto no contiene piezas que puedan repararse en el interior de su carcasa. No abra o retire la cubierta
del producto.

PRECAUCION: algunos productos de Vertiv contienen una bateria de iones de litio. La etiqueta de estos productos
incluird un simbolo donde se muestra una bateria. Esta bateria no puede cambiarse in situ, por tanto, no intente
cambiarla. Si se producen errores al usar el producto y sospecha que pueden estar relacionados con la bateria,
pdngase en contacto con el servicio de asistencia técnica.

ADVERTENCIA: dirigido al personal de mantenimiento tUnicamente. Existe riesgo de explosion si la bateria se
cambia por una de tipo incorrecto. Elimine las baterias usadas segun las instrucciones del fabricante.

Este producto debe usarse con otros productos indicados o certificados por un laboratorio de pruebas reconocido
a nivel nacional (NRTL).

Consideraciones de seguridad para el montaje en rack

Si se monta este producto en un rack, se aplicaran las siguientes consideraciones para su instalacion
y USO Seguros:

» Temperatura ambiente elevada: si se instala en un montaje en rack cerrado, la temperatura de funcionamiento
del entorno del rack puede ser superior a la temperatura de la sala. Tenga cuidado de que no se supere la
temperatura nominal de funcionamiento méaxima establecida para este producto. La temperatura nominal de
funcionamiento maxima se indica en la seccidn de especificaciones técnicas del manual del usuario de este
producto, disponible en http:/www.\VertivCo.com.
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 Flujo de aire reducido: la instalacién del equipo en un rack se debe realizar de tal forma que exista la cantidad de
flujo de aire necesaria para que el equipo funcione de manera segura.

» Carga mecdnica: el montaje del equipo en el rack se debe realizar de forma tal que no provoque ninguna
situacion de peligro debido a una carga mecanica desigual.

e Sobrecarga del circuito: tenga en consideracion la conexion del equipo al circuito de alimentacion y el efecto que
una sobrecarga en los circuitos puede tener sobre la proteccion de sobrecorriente y el cableado de alimentacion.
Compruebe la corriente méxima del equipo en las especificaciones que aparecen en la placa de identificacion.

o Conexion a tierra fiable: se debe mantener una toma de tierra fiable para los equipos montados en rack. Preste
especial atencion a las conexiones de alimentacion que no sean conexiones directas al circuito derivado (por
ejemplo, el uso de enchufes multiples).

NOTA: el producto no deberia montarse con el panel posterior orientado hacia abajo.

Declaraciones de EMI

Los productos con certificacién de EMC en las regiones o paises indicados tendran las marcas o declaraciones
correspondientes en la etiqueta del producto. A continuacion, se detallan las declaraciones que se aplican a cada
pais.

Union Europea

WARNING: This is a class A product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in
which case the user may be required to take adequate measures.

ESTADOS UNIDOS

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference, in which case the user will be required to correct the interference at his/her own expense.

Canada

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
CAN ICES -3(A)/ NMB -3(A)
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Informacion sobre certificaciones adicionales

Las certificaciones para este producto se obtienen con una o varias de las siguientes designaciones: CMN
(Certification Model Number, nimero de modelo de homologacién), MPN (Manufacturer’s Part Number, nimero de
pieza del fabricante) o la designacién de modelo de nivel de distribucion. La designacién a la que se hace referencia
en los certificados o informes de certificacion estd impresa en la etiqueta de este producto.
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Na adrese www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU najdete dllezité bezpecnostni informace

Veuillez consulter le site www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU qui contient des
informations importantes concernant la sécurité

Wichtige Sicherheitsinformationen finden Sie unter www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU
A fontos biztonsagi informaciokkal kapcsolatban latogasson el a www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU webcimre
Visitare il sito www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU per importanti informazioni sulla sicurezza
RIS BEELGBRICOWVTIE. WebF 1 (www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU) Z & L <2 LY
Ch2 AAMOIEE & Zdll 24 Al2. www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU for important safety information
Na stronie www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU zamieszczono wazne informacje dot. bezpieczenstwa
Visite www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU onde vai encontrar informagées de seguranca importantes
MoceTute cTpannuy www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU gns npocmoTtpa BaxHoM nHpopmaLum o 6e3onacHocTu
Dolezité bezpecnostné informacie nédjdete na stranke www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryinfoZeroU
Visite www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU para acceder a informacién importante sobre seguridad
Silakan kunjungi www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU untuk informasi penting tentang keselamatan.
Visite www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylinfoZeroU para obtener informacion de seguridad importante.
Acesse www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU para obter informagdes importantes sobre seguranca.
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Para ponerse en contacto con el servicio de asistencia técnica de Vertiv, visite www.VertivCo.com

© 2017 Vertiv Co. Todos los derechos reservados. Vertiv y el logotipo de Vertiv son marcas comerciales o marcas registradas de Vertiv Co. Todos los demas nombres o
logotipos mencionados son marcas comerciales o registradas de sus respectivos propietarios. Aunque se han tomado todas las precauciones para garantizar la precision
y la integridad del presente, Vertiv Co. no asume ningun tipo de responsabilidad y renuncia a toda la responsabilidad legal por dafios que surjan del uso de esta
informacion y por cualquier error u omision. Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
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